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Uplné znenie
opatrenia Narodnej banky Slovenska
z 29. jala 2014 ¢. 13/2014

o predkladani vykazov, hlaseni a inych sprav obchodnikmi
s cennymi papiermi a pobockami zahrani¢nych obchodnikov

s cennymi papiermi na Gcely vykonavania dohl'adu (oznamenie ¢. 223/2014 Z. z.)

v zneni opatrenia z 10. marca 2015 ¢. 2/2015 (oznamenie ¢. 51/2015 Z. z.),

opatrenia z 8. decembra 2015 ¢. 29/2015 (oznamenie ¢. 63/2016 Z. z.),
opatrenia z 12. decembra 2017 ¢. 15/2017 (oznamenie ¢. 341/2017 Z. z.),
opatrenia z 18. decembra 2018 ¢. 17/2018 (oznamenie ¢. 17/2019 Z. z.)
a opatrenia zo 7. novembra 2023 ¢. 6/2023 (oznamenie ¢. 465/2023 Z. z.)

Narodna banka Slovenska podla § 77 ods. 8 zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a

investi¢nych sluZzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zadkon o cennych papieroch) v znenf
neskorsich predpisov (d'alej len ,zakon“) a podl'a § 35 ods. 2 zdkona ¢. 747 /2004 Z. z. o dohl'ade nad
finan¢nym trhom a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov ustanovuje:

§1

(1) Vykazy, hlasenia a iné spravy (d’alej len ,vykazy“) predkladané obchodnikom s cennymi

papiermi su tieto:

a)
b)
c)
d)
e)

f)
g)

h)

i)
j)

k)

a)
b)

Y)
2

%)
)

bilancia aktiv a pasiv Bil (NBS) 1-12, ktorého vzor a metodika na jeho vypractvanie st uvedené
v osobitnom predpise,!)

vykaz ziskov a strat Bil (NBS) 2-12, ktorého vzor a metodika na jeho vypractivanie si uvedené
v osobitnom predpise,?)

hlasenie o Struktire obchodnej a neobchodnej knihy Ocp (ONK) 5-12, ktorého vzor a metodika
na jeho vypracuivanie st uvedené v prilohe ¢. 1,

hlasenie o poplatkoch tuctovanych klientom Ocp (PUK) 13-04, ktorého vzor a metodika na jeho
vypracuvanie sd uvedené v prilohe ¢. 2,

hlasenie o poskytovanych investi¢nych sluzbach, investi¢nych €innostiach a vedl'ajsich sluzbach
Ocp (PIS) 2-04, ktorého vzor a metodika na jeho vypracivanie st uvedené v prilohe ¢. 3,
hlasenie o uzatvorenych obchodoch vypracované podl'a osobitnych predpisov,?)

hlasenie o pozastaveni, obnoveni avyli¢eni finanénych ndastrojoch zobchodovania
Bcp (NBS) 09-99 vypracované podl'a osobitného predpisu,3)

hlasenie referencnych udajov o finan¢nych nastrojoch vypracované podla osobitného
predpisu,3)

sprava o hospodareni obchodnika s cennymi papiermi Ocp (RPS) 20-02 podl'a § 77 ods. 1 zakona,
hlasenie o kmeiniovom liste obchodnika s cennymi papiermi Ocp (KLO) 14-04, ktorého vzor
a metodika na jeho vypractivanie st uvedené v prilohe €. 5,

hlasenie o internalizovanom vyrovnani vypracované podl'a osobitnych predpisov.4)

(2) Vykazy predkladané pobockou zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi su tieto:
bilancia aktiv a pasiv Bil (NBS) 1-12, ktorého vzor a metodika na jeho vypractvanie st uvedené
v osobitnom predpise,?)
vykaz ziskov a strat Bil (NBS) 2-12, ktorého vzor a metodika na jeho vypracivanie st uvedené
v osobitnom predpise,?)
hlasenie o poplatkoch tuctovanych klientom Ocp (PUK) 13-04, ktorého vzor a metodika na jeho
vypracuvanie s uvedené v prilohe ¢. 2,

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 12. decembra 2017 o predkladani vykazov, hlasenf a inych sprav bankami a pobo¢kami
zahrani¢nych bank na ucely vykonavania dohl'adu (oznamenie ¢. 337/2017 Z. z.).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 z 15. maja 2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorym sa meni
nariadenie (EU) & 648/2012 (U.v.EU L 173, 12.6.2014) v platnom zneni.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/590 z 28. jiila 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.600/2014, pokial ide o regula¢né technické predpisy tykajiice sa oznamovania transakeii prislu$nym organom (U. v. EU L 87,
31.3.2017).

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 18. decembra 2007 ¢. 16/2007 o predkladani vykazov burzou cennych papierov a centralnym
depozitdrom cennych papierov na tcely dohl'adu nad finan¢nym trhom (oznamenie ¢. 651/2007 Z. z.) v zneni neskorsich predpisov.
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 909/2014 z 23. jula 2014 o zlep$eni vyrovnania transakcii s cennymi papiermi
v Eurépskej tnii, centralnych depozitaroch cennych papieroch a o zmene a doplneni smernic 98/26/ES a 2014/65/EU a nariadenia
(EU) & 236/2012 (0. v. EU L 257, 28.8.2014) v platnom znen.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2017/391 z 11. novembra 2016, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) € 909/2014, pokial ide o regulaéné technické predpisy, v ktorych sa bliZsie uréuje obsah podavania sprav o internalizovanom
vyrovnani (U.v. EU L 65, 10.3.2017).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) 2017/393 z 11. novembra 2016, ktorym sa stanovuji vykonavacie technické predpisy, pokial
ide o vzory a postupy pre podavanie sprav a prenos informdcii o internalizovanom vyrovnani v sulade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 (U.v. EU L 65, 10.3.2017).
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d) hlasenie o poskytovanych investi¢nych sluzbach, investi¢nych ¢innostiach a vedl'ajsich sluzbach
Ocp (PIS) 2-04, ktorého vzor a metodika na jeho vypracdvanie st uvedené v prilohe €. 3,

e) spravaohospoddarenizahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi Ocp (ASR) 19-02 podl'a§ 77
ods. 1 zakona,

f)  hlasenie o kmenovom liste pobocky zahranicného obchodnika s cennymi papiermi Ocp (KLP) 15-
04, ktorého vzor a metodika na jeho vypractivanie st uvedené v prilohe ¢. 6.

(3) Vykazy podl'a odseku 2 pism. c) a d) sa predkladaju len v rozsahu tdajov o poskytovanych
sluzbach klientom pobocky zahranicného obchodnika s cennymi papiermi na Uzemi Slovenskej
republiky.

§2

(1) Vykazy podla§1 ods. 1 pism.a)aZc) sa vypracivaju mesacne, podla stavu k poslednému
dnu prislusného kalendarneho mesiaca, s vynimkou podl'a odseku 2.

(2) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. a) aZ c) sa vypracdivaju StvrtroCne, podla stavu
k poslednému dnu prislu§ného stvrtroka kalendarneho roka, ak obchodnikom s cennymi papiermi je
obchodnik podl'a § 54 ods. 12 a 13 zakona.

(3) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. d), €), j) ak) sa vypracuvaju Stvrtrocne, podl'a stavu
k poslednému dniu prislusného Stvrtroka kalendarneho roka.

(4) Vykaz podla § 1 ods. 1 pism. f) sa vypracuva denne, ak sa vykonala transakcia.

(5) Vykazypodla§1 ods. 1 pism.i) a odseku 2 pism. e) sa vypracuvaju polrocne, podl'a stavu
k poslednému diu prvého polroka kalendarneho roka (polro¢na sprava).

(6) Vykazy podla§ 1 ods. 2 pism. a) az d) a pism. f) sa vypractvaju Stvrtrocne, podl'a stavu k
poslednému diu prislusného stvrtroka kalendarneho roka.

(7) Ak sa pouzije ako uctovné obdobie hospodarsky rok, ktoré je o urcity casovy tusek
posunuté oproti ictovnému obdobiu, ktorym je kalendarny rok, lehoty na vypracuvanie vykazov
uvedené v odsekoch 1 az 3 a v odsekoch 5 a 6 sa predlZzuji o rovnaky Casovy tsek.

§3

(1) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. a) az f), i) az k) a odseku 2 sa predkladaju elektronicky
v informa¢nom systéme Statisticky zberovy portal.

(2) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. a) az e) a odseku 2 pism. a) aZ d) sa predkladaju
do 25 kalendarnych dni odo dia, ku ktorému sa vypracavaju, s vynimkou vykazov vypracuvanych
podla stavu k poslednému dnu prislusného kalendarneho roka.

(3) Vykazy podl'a § 1 ods. 1 pism. a) az c) a odseku 2 pism. a) a b) vypracivané podl'a stavu

k poslednému diu prislusného kalendarneho roka sa predkladaju

a) do 31. januara nasledujuceho kalenddrneho roka predbeZzné hlasenie, zostavené podla
predbeznych udajov, znamych k poslednému dnu predchadzajiceho kalendarneho roka,
upravenych o uctovné pripady uctované od 1. januara do 10. januara nasledujiceho
kalendarneho roka,

b) do 30 kalendarnych dni po zostaveni rocnej uctovnej zavierky riadne hlasenie vypractivané
na zaklade udajov z ro¢nej Gictovnej zavierky,

¢) do 25. aprila nasledujiiceho kalendarneho roka mimoriadne hlasenie, na zaklade prediZenia
lehoty na vypracuvanie riadnej uctovnej zavierky spravcom dane, zostavené podla udajov
k poslednému diiu predchadzajuceho kalendarneho roka, znamych k 31. marcu nasledujiceho
kalendarneho roka.

(4) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. d) a e) a odseku 2 pism. ¢) a d) vypractivané podla stavu
k poslednému dnu prislusného kalendarneho roka sa predkladaju do 31. januara nasledujuceho
kalendarneho roka.

(5) Vykaz podla § 1 ods. 1 pism. f) sa predkladd najneskor nasledujici pracovny dei
po uzatvoreni transakecie.
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(6) Vykazy podla § 1 ods. 1 pism. a) az c), ak ide o hlasenia konsolidovaného celku, sa
predkladaju
a) do 30 kalendarnych dni odo dila zostavenia ro¢nej konsolidovanej uctovnej zavierky, ak ide
o hlasenia vypractvané podl'a stavu k poslednému diiu prislusného kalendarneho roka,
b) do 60 kalendarnych dni odo dna, ku ktorému sa vypracuvaju, ak ide o hladsenia vypracuvané
podla stavu k poslednému dnu prvého kalendarneho polroka.

(7) Vykazy podla§ 1 ods. 1 pism.j) a ods. 2 pism. f) sa predkladaju do piatich pracovnych dni
odo dna, ku ktorému sa vypracuvaju.

(8) Aksaako uctovné obdobie pouZzije hospodarsky rok, ktoré je posunuté oproti uc¢tovnému
obdobiu, ktorym je kalendarny rok, o urcity casovy usek, lehoty na predkladanie vykazov podla
odsekov 3, 4 a 6 sa predlZuju o tento casovy usek.

(9) Vykaz podla § 1 ods. 1 pism. k) sa predkladd do desiatich pracovnych dni odo diia,
ku ktorému sa vypracuva.

§4

Banka a pobocka zahranicnej banky, ktoré maji povolenie na poskytovanie investi¢nych
sluZieb, investi¢nych ¢innosti a vedl'ajsich sluZieb podl'a zdkona a investovanie do cennych papierov
na vlastny tcet, postupuju pri predkladani vykazov podl'a osobitného predpisu.l)

§4a

Vykazy za rok 2015, ktoré sa predkladaju v roku 2016, sa vypracuvaja a predkladaja podla
pravnych predpisov tcinnych do 31. decembra 2015.

§4b

Vykazy za obdobie pred 3. januarom 2018 sa zostavia a predloZzia podl'a pravnych predpisov
ucinnych do 2. januara 2018.

§4c

Vykazy za rok 2023, ktoré sa predkladaju v roku 2024, sa zostavia a predlozia podl'a pravneho
predpisu uc¢inného od 1. januara 2024.

§5

Toto opatrenie nadobtida Gc¢innost 31. augusta 2014.
Opatrenie ¢. 2/2015 nadobudlo uc¢innost 1 aprila 2015.
Opatrenie ¢. 29/2015 nadobudlo G¢innost 1. januara 2016.
Opatrenie ¢.15/2017 nadobudlo tc¢innost 3. januara 2018.
Opatrenie ¢. 17/2018 nadobudlo ti¢innost’ 10. marca 2019.
Opatrenie ¢. 6/2023 nadobuida tcinnost 1. januara 2024.
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Metodika na vypraciavanie

k hlaseniu o struktire obchodnej knihy a neobchodnej knihy Ocp (ONK) 5-12

10.

11.

12.

Akide o hlasenie k poslednému diu kalendarneho roka, v kolénke oznacenej ,,Druh hlasenia“
sa uvadza

a) predbeZné, akide o predbeZné hlasenie,

b) riadne, akide o riadne hlasenie,

¢) mimoriadne, ak ide 0 mimoriadne hlasenie.

VSetky datumy v jednotlivych ¢astiach hlasenia sa uvadzajua v tvare den, mesiac, rok (format
dd.mm.rrrr).

VSetky realne hodnoty v jednotlivych castiach hlasenia sa uvadzaju v eurach.
Vsetky pocty v jednotlivych Castiach hlasenia sa uvadzaja v kusoch.

V stipci ,Mena emisie vjednotlivych ¢astiach hlasenia sa uvadza kéd meny podla normy
ISO 4217 a hodnota sa vybera z prislusného ciselnika, ktory sa nachadza v informacnom
systéme Statisticky zberovy portal.

V stipci ,Obchod s dodavkou/bez dodavky* v jednotlivych ¢astiach hlasenia sa uvadza
a) D, akide oobchod s dodavkou,
b) ND, akide o obchod bez dodavky.

V stlpci ,Cena opcie” v jednotlivych ¢astiach hlasenia sa uvadza opéna prémia.
V stipci ,,AUV“ v jednotlivych astiach hlasenia sa uvadza alikvétny trokovy vynos v eurach.

V ¢astiach B. a F. v stipci 3, Typ obchodu” sa uvadza
a) sell/buy, akide o predaj/kuapu,

b) buy/sell, akide o kipu/predaj,

¢) po6zicka, ak ide o pozicku,

d) vypozicka, ak ide o vypozicku.

V &astiach C. a H. v stipci 2, Typ operacie” sa uvadza

a) T, akide o pevny terminovy obchod,

b) SW, akide o swap,

c) 0, akide o op¢ny kontrakt,

d) [, akide oiny derivat, z ktorého vyplyva pravo na vysporiadanie hotovosti (napriklad § 5
ods. 1 pism. h) a i) zdkona).

V &astiach C. a H. v stipci 3, Typ nastroja“ sa uvadza
a) U, akide o urokovy finan¢ny nastroj,

b) M, akide o menovy finan¢ny nastroj,

c) A, akide o akciovy finan¢ny nastroj,

d) K akide o komoditny finan¢ny nastroj,

e) N, akide o uverovy finan¢ny nastroj.

V &astiach C. a H. v stipci 4 , Typ obchodu” sa uvadza
a) K, akide o kiipu finan¢ného néstroja,
b) P, akide o predaj finan¢ného nastroja.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

V &astiach C. a H. v stipci 8 ,,Datum vysporiadania obchodu 1“ sa uvadza

a) datum vysporiadania obchodu, ak bol pouZity jednoduchy terminovy obchod, swap
alebo iny finan¢ny nastroj,

b) datum splatnosti opcie, ak bol pouzity finan¢ny nastroj opcia.

V ¢astiach C.a H. v stipci 9 ,,Datum vysporiadania obchodu 2“ sa uvadza datum vysporiadania
obchodu 2, ak bol pouZity swap alebo iny finan¢ny nastroj.

V &astiach C. a H. v stipci 12 ,Mena nominalnej hodnoty podkladového nastroja“ sa uvadza
kéd meny nominalnej hodnoty podkladového nastroja uvedenej v stipci 11 podl'a normy
[SO 4217 a hodnota sa vybera z prislusného cCiselnika, ktory sa nachadza v informa¢nom
systéme Statisticky zberovy portal.

V castiach C. a H. vstlpci 13 ,Realiza¢na cena“ sa uvadza realizacnd cena v mene alebo
menovom pare podla stlpca 10.

V ¢astiach C. a H. v stipci 14 ,Cena opcie” sa uvadza cena opcie v eurach.

V &astiach C. a H. v stipci 15 ,Realna hodnota derivatu“ sa uvadza
a) Kkladné cislo so znamienkom (+), ak ide o kladnt redlnu hodnotu derivatu,
b) zaporné ¢islo so znamienkom (-), ak ide o zdpornu realnu hodnotu derivatu.

V casti E. sa uvadzaju jednotlivo vSetky poskytnuté tvery a pbézicky (vratane uverov
a poziciek poskytnutych klientom, materskym spolo¢nostiam alebo dcérskym
spolo¢nostiam, spolo¢nostiam v skupine a prepojenym osobam) za kazdého dlZnika osobitne,
ak hodnota pohl'adavky voci jednej osobe alebo skupine prepojenych o0séb je vo vyske viac
ako 10 % vlastnych zdrojov obchodnika scennymi papiermi k terminu vykazania
pohl'adavky. Uvery a pézi¢ky, ktoré nedosahuj tito hranicu sa vykazujt stihrnne, pri¢om sa

vvvvv

AVev

v eurdch za vsSetkych dlznikov, pricom tuvery a p6zicky poskytnuté v inych menach sa
prepocitaji aktudlnym kurzom vyhlasenym Narodnou bankou Slovenska ku diiu
vypracovania vykazu.

V Casti E. v stipci 2 ,Identifikacia dlznika (meno/nazov, sidlo/trvaly pobyt, ICO/LEI, rok
narodenia)“ sa pri pravnickej osobe uvadza jej nazov, sidlo a ICO/LEI, pri fyzickej osobe sa
uvadza jej meno a priezvisko, trvaly pobyt a rok narodenia. Ak sa uvery a pozicky vykazuju
stthrnne, stipec 2 sa nevypiha.

V &asti E. v stipci 8 , Typ trokovej miery” sa uvadza ,fixna“ alebo ,variabilna“ irokova miera.
V &asti E. v stipci 9 ,Mena, v ktorej bol poskytnuty tiver alebo poskytnuta poZi¢ka“ sa uvadza
kéd meny podl'a normy ISO 4217 a hodnota sa vybera z prislusného ciselnika, ktory sa
nachadza v informacnom systéme Statisticky zberovy portal.

V Casti G. sa uvadzaja jednotlivo vSetky pohl'adavky vztahujice sa na poplatky, odplaty,
provizie alebo zloZené zabezpeky za kazdého dlznika osobitne, ak hodnota pohl'adavky voci
jednej osobe alebo skupine prepojenych o0sob je vo vyske viac ako 10 % vlastnych zdrojov
obchodnika scennymi papiermi k terminu vykdzania pohladavky. Pohladavky, ktoré
nedosahuju tuto hranicu sa vykazuju sihrnne v ¢leneni podl'a druhu pohl'adavky v jednej
sume v eurdch za vSetky pohl'adavky daného druhu, pricom pohl'adavky v inych menach sa
prepocitajui aktudlnym kurzom vyhldsenym Narodnou bankou Slovenska ku diu
vypracovania vykazu.
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24,

25.

26.

27.

28.

V &asti G. v stipci 1 ,Popis” sa uvadza typ (popis) pohladavky v $truktire vhodnej pre rozne
pohl'adavky, ktoré obchodnik s cennymi papiermi vedie.

V ¢asti G. v stipci 2 ,DIZznik“ sa pri pravnickej osobe uvadza jej nazov, sidlo
aICO/LE], pri fyzickej osobe sa uvadza jej meno a priezvisko, trvaly pobyt a rok narodenia.
Ak sa pohl'adavky vykazujt stihrnne, vypiiiajui sa stipce 1 a 3. Suma pohl'adavok sa uvadza
v tomto pripade v jednej sume v eurach, pricom pohl'adavky v inych menach sa prepocitaja
aktualnym kurzom vyhlasenym Narodnou bankou Slovenska ku diiu vypracovania vykazu.

V &asti G. v stlpci 5 ,Mena pohl'adavky* sa uvadza kéd meny podl'a normy ISO 4217 a hodnota
sa vybera z prisluného ¢iselnika, ktory sa nachadza vinforma¢nom systéme Statisticky
zberovy portal.

V Casti 1. sa uvadzaju vSetky ostatné druhy aktiv neobchodnej knihy neuvedené v Castiach
D az H hlasenia, a to jednotlivo, ak hodnota aktiva je vo vyske viac ako 10 % vlastnych zdrojov
obchodnika s cennymi papiermi k terminu jeho vykazania. Aktiva, ktoré nedosahuja tito
hranicu sa vykazuju stihrnne v jednej sume v eurach za vSetky aktiva daného druhu, pricom
aktiva vinych menach sa prepocitajua aktudlnym kurzom vyhldsenym Narodnou bankou
Slovenska ku diiu vypracovania vykazu.

V &asti . v stipci 1 ,Popis” sa uvadza popis aktiva vo vhodnom éleneni, napriklad hotovost
a iné pokladni¢né hodnoty, pohl'adavky voci bankdm, hmotny majetok, nehmotny majetok,
ndklady avynosy bududcich obdobi, danové pohladavky, iné pohladavky nevykazané
v ¢astiach D az H hlasenia. Pri jednotlivo vykazanych aktivach sa k popisu aktiva uvadza
identifikacia protistrany, ak existuje, pricom pri pravnickej osobe sa uvadza jej nazov, sidlo
a ICO/LEI, pri fyzickej osobe sa uvadza jej meno a priezvisko, trvaly pobyt a rok narodenia.

PouZité skratky

C.r.
CP
ISIN
AUV
1ICo
LEI

Cislo riadku

cenny papier

oznacenie cenného papiera podl'a normy ISO 6166

alikvétny arokovy vynos

identifikaCné cislo organizacie

20 miestny alfanumericky medzindrodny identifikator pravnickej osoby (Legal Entity
Identifier) vydany v stulade s medzinarodnou normou ISO 17442
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Metodika na vypracivanie
k hlaseniu o poplatkoch uctovanych klientom Ocp (PUK) 13-04

V hlaseni sa uvadzaja len poplatky uctované obchodnikom s cennymi papiermi a pobockou
zahranicného obchodnika s cennymi papiermi za nim poskytované sluzby; neuvadzaja sa
poplatky, ktoré obchodnik s cennymi papiermi a pobocka zahrani¢ného obchodnika s cennymi
papiermi inkasuje v prospech tretich osdb.

Sledovanym obdobim sa rozumie prislu$ny kalendarny Stvrtrok.
V hlaseni sa vypliajt vietky kolénky okrem tych, ktoré st vyznacené sivou farbou.

Objemom investi¢nych sluZieb sa rozumie hodnota finan¢nych nastrojov, ktoré boli nadobudnuté
alebo predané pri poskytovani konkrétnej investi¢nej sluzby.

V stipcoch 1 a 2 sa vykazuje suma vsetkych poplatkov suvisiacich s objemom poskytnutych
sluZieb v sledovanom obdobf, ktoré boli uctované klientom podl'a idajov z Gictovnictva v sulade
s poskytnutymi sluzbami, vratane vynosov, ktoré casovo a vecne suvisia so sledovanym
obdobim, ak sa poplatky za sluzby vykonané v sledovanom obdobi fakturovali oneskorene, a to
bez ohl'adu na to, ¢i uZ bola klientovi vystavena faktura.

V stipci 3 sa vykazuje objem investi¢nych sluzieb, ktoré boli vykonané v sledovanom obdobi
a za ktoré sa uctuje poplatok. Pri IS 4 sa vykazuje priemerna hodnota spravovaného majetku
(hodnota finanénych nastrojov a penaznych prostriedkov v portféliu) v sledovanom obdobi.

V stipci 4 sa vykazuje objem investi¢nych sluzieb, ktoré boli vykonané v sledovanom obdobi
a za ktoré sa nedctuje poplatok. Pri IS 1 (V) sa vykazuje priemerna hodnota finan¢nych nastrojov
v uschove a sprave v sledovanom obdobi.

Stipce 3 a4: sucet objemu investi¢nych sluZieb s poplatkom a objemu investi¢nych sluZieb
bez poplatku sa rovnd objemu investicnych sluzieb v stlpci 5 hlasenia o poskytovanych
investi¢nych sluzbach, investi¢nych ¢innostiach a vedl'ajsich sluzbach Ocp (PIS) 2-04.

Vysvetlivky a pouzité skratky

tis.
IS

IS1
IS2
IS 3
IS 4
IS5
IS6
IS7
IS8
IS9

tisic
investi¢na sluzba

investi¢na sluzba podl'a § 6 ods. 1 pism. a) zdkona
investi¢na sluzba podl'a § 6 ods. 1 pism. b) zakona
investi¢na sluzba podl'a § 6 ods. 1 pism. c) zakona
investi¢na sluzba podl'a § 6 ods. 1 pism. d) zakona
investi¢na sluzba podl'a § 6 ods. 1 pism. e) zakona
investi¢na sluzba podl'a § 6 ods. 1 pism. f) zdkona
investi¢na sluzba podl'a § 6 ods. 1 pism. g) zdkona
investi¢na sluzba podl'a § 6 ods. 1 pism. h) zakona
investi¢na sluzba podl'a § 6 ods. 1 pism. i) zdkona
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IS 1 (V)
1S2 (V)
1S3 (V)
IS 4 (V)
IS 5 (V)
1S6 (V)
IS7 (V)

vedl'ajsia sluzba podl'a § 6 ods. 2 pism. a) zakona
vedl'ajsia sluzba podl'a § 6 ods. 2 pism. b) zakona
vedl'ajsia sluzba podl'a § 6 ods. 2 pism. c) zakona
vedl'ajsia sluzba podl'a § 6 ods. 2 pism. d) zakona
vedl'ajsia sluzba podl'a § 6 ods. 2 pism. e) zakona
vedl'ajsia sluzba podl'a § 6 ods. 2 pism. f) zdkona

vedl'ajsia sluzba podl'a § 6 ods. 2 pism. g) zakona.
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Metodika na vypracivanie
k hlaseniu o poskytovanych investic¢nych sluzbach, investi¢nych ¢innostiach
a vedl'ajsich sluzbach Ocp (PIS) 2-04

Vypliaju sa vietky kolénky okrem tych, ktoré sti vyznacené sivou farbou.
Vsetky pocty vykazované v jednotlivych castiach hlasenia sa uvadzaja v kusoch.

Hlasenie sa vypractva obchodnikom s cennymi papiermi a pobockou zahrani¢ného obchodnika
s cennymi papiermi (d’alej len ,,obchodnik s cennymi papiermi®).

Sledovanym obdobim sa rozumie prislu$ny kalendarny Stvrtrok.

Objemom sa rozumie hodnota finan¢nych nastrojov, ktoré boli nadobudnuté alebo predané
pri poskytovani konkrétnej investi¢nej sluzby, hodnota finan¢nych nastrojov v iischove a sprave
majetku a hodnota chraneného majetku v zavislosti od poskytovanej investi¢nej sluzby,
investi¢nej Cinnosti alebo vedl'ajsej sluzby.

Cast’ A. Prehl'ad o uskutoénenych obchodoch

1.

Tato cast hlasenia sa vztahuje na poskytovanie investicnych sluzieb IS 1, IS 2 a IS 3. Medzi

poskytovanim investi¢nej sluzby IS 1 a investi¢nej sluzby IS 2 sa rozliSuje v nadvaznosti na redlne

ukony obchodnika s cennymi papiermi a na prijaty pokyn (inStrukciu od klienta na nakup alebo
inStrukciu klienta na predaj cennych papierov). O IS 2 péjde vtedy, ked’ obchodnik s cennymi

papiermi vykonava vSetky ukony na uzatvorenie obchodu alebo dohodnutie obchodu. O IS 1

po6jde vtedy, ak obchodnik s cennymi papiermi prijaty pokyn postipi d'alej inému obchodnikovi

s cennymi papiermi na vykonanie. Jednotlivé investicné sluzby sa v ramci tejto Casti hlasenia

vykazuju takto:

a) ako IS 2 sa vykazuje zadanie pokynu obchodnikom s cennymi papiermi priamo na obchodné
miesto (burzu), ktorého je ¢lenom alebo na ktoré ma pristup, alebo priamo systematickému
internalizatorovi,

b) ako IS 2 sa spravidla vykazuje OTC obchod?) oproti inej protistrane, ako IS 1 sa vSak
vykazuje spajanie dvoch alebo viacerych existujucich klientov, ktori zadali pokyny, ktoré
mozZno sparovat u totoZného obchodnika s cennymi papiermi,

¢) ako IS 3 sa vykazuje vykonanie OTC obchodu voci vlastnej knihe (napriklad ak sa obchod
vykonava na vlastny ticet obchodnika s cennymi papiermi a na zaklade neho sa paruje pokyn
klienta), a to vobjeme vykonanych pokynov klientov; ak ide o obchod uzatvoreny
na medzibankovom trhu, takyto obchod nie je predmetom hldsenia podl'a bodu 9,

d) ako IS1 sa vykazuje postipenie pokynu obchodnika scennymi papiermi inému
obchodnikovi s cennymi papiermi alebo inému subjektu na jeho vykonanie, vratane
postupenia do zahranicia,

e) ako IS3 sa vykazuje nasledny predaj finan¢nych nastrojov investorom obchodnikom
s cennymi papiermi, ato v objeme realizovanych predajov investorom, ktory je spojeny
s investicnou sluzbou upisovanie, ak obchodnik scennymi papiermi zarovein upiSe
(realizuje) na vlastny ucet pokyn na ndkup cennych papierov od emitenta alebo od spravcu
fondu; upisovanie sa vykazuje v Casti F. hldsenia, a to v objeme nastrojov nadobudnutych
do majetku obchodnika s cennymi papiermi,
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f) ako investicna sluzba umiestiiovanie (v Casti F. alebo Casti G. hlasenia) sa vykazuje, ak
obchodnik s cennymi papiermi vykonava pokyny klientov na nakup; tato sluzba sa méze
poskytovat’ s pevnym zavazkom alebo bez pevného zavazku,

g) ako investicnd sluzba umiestiiovanie v casti F. hldsenia sa vykazuje umiestiiovanie
na zaklade pevného zavazku, a to v objeme zrealizovaného zavazku odkupit od emitenta
nepredané finan¢né nastroje; ako IS 2 v tejto ¢asti hlasenia sa vykazujui vykonané pokyny
klientov na nakup finan¢nych nastrojov, a to v objeme zrealizovanych pokynov investorov
na nakup cennych papierov od emitenta pri ich vydani,

h) ako umiestiiovanie v Casti G. hlasenia sa vykazuje umiestiiovanie bez pevného zavazku,
a to v objeme zrealizovaného umiestnenia investorom (¢i uz prostrednictvom vykonavania
pokynov alebo pripadného umiestnenia do riadenych portfélii), ako IS 2 sa v tejto Casti
hlasenia vykazuju zrealizované pokyny investorov na nakup cennych papierov od emitenta
pri ich vydani,

i) ako IS 1 sa vykazuje vydavanie cennych papierov alebo majetkovych ucasti v subjektoch
kolektivneho investovania, ak obchodnik scennymi papiermi len odovzdava pokyny,
vratane formuldrovych Ziadosti o vydanie alebo vyplatenie cenného papiera subjektu
kolektivneho investovania alebo spravcovi,

j) ako IS 2 sa vykazuje, ak je obchodnik s cennymi papiermi zastupcom klienta alebo kona
vo svojom mene na ucet klienta a napriklad podpisuje Ziadost o vydanie cenného papiera
subjektu kolektivneho investovania alebo vykonava pokyn u spravcu.

Pri prevode a presune cennych papierov alebo penaZnych prostriedkov v ramci vykonavania
vedl'ajSej sluzby tischova a sprava na zaklade zmluvy uzatvorenej vyhradne na tucely ziac¢tovania
a vyrovnania, vykonanie instrukcii k uz uzatvorenym obchodom s finan¢nymi nastrojmi nespada
ani pod jednu zo spominanych investi¢nych sluzieb v bode 1. tejto metodiky. Takéto prevody
a presuny sa v hlaseni neuvadzaju.

V prehl'ade sa uvadzaju len uzatvorené obchody za sledované obdobie bez ohl'adu na datum ich
finan¢ného alebo majetkového vysporiadania.

Pri vSetkych uskuto¢nenych obchodoch sa uvadza suma obchodu v cene, za ktord bol obchod
uskuto¢neny, bez poplatkov.

V polozke ,Prevoditel'né cenné papiere” sa uvadzaju udaje o prevoditelnych cennych papieroch
podla c¢lenenia na akcie, vratane inych majetkovych cennych papierov, s ktorymi s spojené
obdobné prava ako s akciami (riadky 1la aZ 1c), dlhopisy, vratane inych dlhovych cennych
cenné papiere ako uvedené vriadkoch 1a az 1c a2a az 2c, sktorymi je spojené pravo
nadobudnut cenné papiere uvedené vriadkoch 1la aZ 1c a2a az 2c alebo ktoré umoziuju
vyrovnanie v hotovosti urené na zaklade prevoditel'nych cennych papierov, mien, urokovych
mier alebo vynosov, komodit, inych indexov alebo ukazovatel'ov, napriklad investi¢né certifikaty
podla § 4a zakona alebo obdobné zahranicné cenné papiere vratane ETC podla tabul'ky 2.4
prilohy III delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2017/583 zo 14. jila 2016, ktorym sa dopliia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 600/2014 o trhoch s finanénymi nastrojmi, ak
ide o regulacné technické predpisy tykajice sa poziadaviek na transparentnost pre obchodné
miesta a investi¢né spolocnosti v stuvislosti s dlhopismi, Struktiirovanymi finan¢nymi produktmi,
emisnymi kvétami a derivatmi (U. v. EU L 87, 31.3.2017) v platnom zneni (riadky 3a aZ 3c).
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10.

11.

12.

13.

14.

Vriadkoch 4a aZz 4c sa uvadzaju Udaje o cennych papieroch a majetkovych ucastiach
v tuzemskych subjektoch kolektivneho investovania, vratane fondov ETF, ktorymi sa rozumeju
fondy, pri ktorych sa minimdalne sjednym podielovym listom alebo emisiou akcii pocas
obchodného diia v ramci aspon jedného regulovaného trhu alebo mnohostranného obchodného
systému obchoduje nepretrzite minimalne u jedného tvorcu trhu, ktory kona s cielom
zabezpecit, aby sa trhova hodnota jeho podielovych listov alebo akcii na burze vyznamne neliSila
od ¢istej hodnoty jeho majetku, pripadne od indikativnej Cistej hodnoty aktiv.

V polozke , Iné cenné papiere” (riadky 5a az 5c) sa uvadzaji udaje o cennych papieroch, ktoré nie
su zahrnuté vriadkoch 1a az 4c (napriklad zmenky, ktoré nie si prevoditelnymi cennymi
papiermi).

V polozke ,Cenné papiere a majetkové ucasti vzahrani¢nych subjektoch Kkolektivneho
investovania“ (riadky 7a aZ 7c) sa uvadzaju cenné papiere a majetkové ucasti v zahrani¢nych
subjektoch kolektivneho investovania, vratane fondov ETF.

V stipcoch 1 ,Klienti - Rezidenti“ a 2 ,Klienti - Nerezidenti“ sa uvadzaji obchody, ktoré
obchodnik s cennymi papiermi vykonal pre svojich klientov, pricom sa tieto obchody rozdeluju
podla typu investic¢nej sluzby a investi¢nej ¢innosti podla § 6 ods. 1 pism. a), b), a c¢) zakona.
Uvedené investicné sluzby a investi¢né ¢innosti st oznacené ako IS 1, IS 2 a IS 3. Vykazuje sa aj
obchod uzatvoreny na zdklade komisionarskej zmluvy alebo mandatnej zmluvy. V hlaseni sa
neuvadza obchod uzatvoreny na medzibankovom trhu.

V stipci 5 ,Spolu“ sa uvadza stcet tidajov uvedenych v stipcoch 1 ,Klienti - Rezidenti“ a 2 ,Klienti
- Nerezidenti“ v ¢leneni podl'a jednotlivych investi¢nych sluZieb a investi¢nych ¢innosti IS 1, IS 2
alS 3.

V stipcoch 6 ,Burzové obchody* a 7 ,Mimoburzové obchody* sa uvadzaju tidaje o celkovej sume
uskuto¢nenych obchodov podl'a trhov, na ktorych boli tieto obchody zrealizované.

Obchody realizované v cudzej mene sa vykazuju prepocitané na euro referen¢nym vymennym
kurzom urfenym a vyhladsenym Eurdépskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou

Slovenska platnym v deti realizacie obchodu.

V prehlade o uskuto¢nenych obchodoch sa neuvadzaju registracie zmeny majitel'a cennych
papierov v ramci vykonavania ¢innosti ¢lena centralneho depozitara cennych papierov.

Dlhopisy sa uvadzaju v realizacnej cene vratane alikvotneho irokového vynosu.

Cast B. Prehl'ad o riadeni portfélia

V tejto Casti hlasenia sa okrem zmluv o riadeni portfélia uvadzaju aj zmluvy uzatvorené na ucely
poskytovania celoeur6pskeho osobného déchodkového produktu (PEPP) podla nariadenia
Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2019/1238 z20. juna 2019 o celoeurépskom osobnom
déchodkovom produkte (PEPP) (U.v. EU L 198, 25.7.2019).

1.

V riadku 15 ,Pocet zmluv spolu” sa uvadza celkovy pocet platnych zmliv o riadeni portfélia
uzatvorenych od zaciatku vykonavania tejto sluzby obchodnikom s cennymi papiermi.
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10.

11.

12.

13.

V riadku 16 ,Pocet zmliv uzatvorenych v sledovanom obdobi“ sa uvadza pocet novych zmluv
uzatvorenych v sledovanom obdobi.

V riadku 17 ,Pocet zmlav ukoncenych v sledovanom obdobi“ sa uvadza pocet zmliv ukoncenych
v sledovanom obdobi; ak plynie vypovedna lehota, tieto zmluvy sa vykazuju ako platné az
do uplynutia vypovednej lehoty.

V riadku 18 ,Priemerny objem spravovaného majetku v ¢leneni na“ sa uvadza priemerna
hodnota spravovaného majetku (finan¢nych ndastrojov a peniaZznych prostriedkov v portféliu)
za tri mesiace sledovaného obdobia (aritmeticky priemer). Tento objem sa v riadkoch 18a az 18n
rozc¢leni podl'a jednotlivych zloZiek portfolia.

V polozke ,Prevoditel'né cenné papiere” sa uvadzaju udaje o prevoditel'nych cennych papieroch
podla Clenenia v Casti A. bode 5.

V polozke ,Cenné papiere amajetkové ucasti vtuzemskych subjektoch Kkolektivneho
investovania“ (riadok 18ad) sa uvadzaji cenné papiere a majetkové ucasti vtuzemskych
subjektoch kolektivneho investovania, vratane fondov ETF (¢ast A. bod 6).

V polozke ,Iné cenné papiere” (riadok 18b) sa uvadzaju udaje o cennych papieroch, ktoré nie su
zahrnuté v riadkoch 18aa az 18ad.

V polozke ,Cenné papiere amajetkové ucasti vzahranicnych subjektoch kolektivneho
investovania“ sa uvadzaju cenné papiere amajetkové ucasti vzahrani¢nych subjektoch
kolektivneho investovania, vratane fondov ETF (Cast' A. bod 8).

V riadku 18l ,Peniaze” sa uvadza priemerny objem penaznych prostriedkov klientov urcenych
na nakup finanénych néastrojov a penaznych prostriedkov klientov spravovanych v ramci
riadenia portfélia.

Vriadku 180 ,Pocet zmliv spolu v DIS“ sa uvadza celkovy pocet platnych zmlav o riadeni
portfolia, ktoré boli uzatvorené na tucely dlhodobého investicného sporenia podla § 7 ods. 11
zakona od zaciatku vykonavania tejto sluzby obchodnikom s cennymi papiermi.

V riadku 18p ,Pocet zmluv DIS uzatvorenych v sledovanom obdobi“ sa uvadza pocet novych
zmlav, ktoré boli uzatvorené na ucely dlhodobého investicného sporenia podla § 7 ods. 11
zakona v sledovanom obdobi.

V riadku 18r ,,Pocet zmlav DIS ukoncenych v sledovanom obdobi“ sa uvadza pocet zmlav, ktoré
boli uzatvorené na ucely dlhodobého investicného sporenia podla § 7 ods. 11 zakona,
ukoncenych v sledovanom obdobi; ak plynie vypovedna lehota, tieto zmluvy sa vykazuju ako
platné az do uplynutia vypovednej lehoty.

Vriadku 18s ,Priemerny objem spravovaného majetku v DIS sa uvadza priemerna hodnota
spravovaného majetku na ucely dlhodobého investicného sporenia podla § 7 ods. 11 zakona
(finan¢nych nastrojov a peniaZnych prostriedkov v portféliu) za tri mesiace sledovaného obdobia
(aritmeticky priemer).
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Cast’ C. Prehl'ad o investi¢nom poradenstve

1.

V riadku 19 ,Pocet klientov“ sa uvadza pocet klientov, ktorym bola poskytnuta vedlajsia sluzba
podla § 6 ods. 2 pism. c) zakona.

V riadku 20 ,Polet uzatvorenych zmluv v sledovanom obdobi“ sa uvadza pocet novych zmlav
uzatvorenych v sledovanom obdobi.

Cast’ D. Prehl'ad o poskytovanych vedl'ajsich sluzbach

1.

V riadku 22 ,Priemerny objem finan¢nych nastrojov“ sa uvadza tudaj o priemernej hodnote
vSetkych (listinnych aj zaknihovanych) uschovanych a spravovanych finan¢nych nastrojov
v sledovanom obdobi, vratane finan¢nych nastrojov, ku ktorym obchodnik s cennymi papiermi
vykonava investi¢nu sluzbu drzitel'ska sprava, ktoré st uvedené osobitne v riadku 24.

Vriadku 24 ,Priemerny objem finan¢nych nastrojov“ sa uvadza udaj o priemernej hodnote
finan¢nych nastrojov vo vlastnictve alebo v drzbe klientov evidovanych na vSetkych uctoch
obchodnika s cennymi papiermi, na ktorych vykonava investicni sluzbu drzitel'ska sprava
v sledovanom obdobi.

Vriadku 25 ,Pocet klientov“ sa uvadza pocet klientov, ktorym v sledovanom obdobi boli
poskytnuté uvery a poZzicky podl'a § 6 ods. 2 pism. b) zakona.

vvvvv

uvadza objem poskytnutych tuverov a poéziciek od zaciatku poskytovania tejto sluzby
obchodnikom s cennymi papiermi, ktoré ku diiu vypracovania hladsenia neboli splatené.

vvvvv

vvvvv

sluzby obchodnikom s cennymi papiermi.

V riadku 29 ,Pocet klientov* sa vykazuje len obchod s devizovymi hodnotami, ktory bol uzavrety
v suvislosti s poskytnutim investicnej sluzby Kklientovi obchodnika scennymi papiermi
v sledovanom obdobi. Napriklad, ak banka realizuje FX konverzie v ramci obchodnickych
klientskych uctov, ktoré su spojené s poskytovanim investicnych sluzieb, ide o poskytovanie
vedl'ajsej investi¢nej sluzby vykonavanie obchodov s devizovymi hodnotami a vykazuje sa v tejto
Casti hlasenia. Ak ide iba o konverzie vramci prevodu medzi obchodnickym dGétom klienta
a beZznym uctom v banke a tieto konverzie neslizia na nakup cennych papierov alebo predaj
cennych papierov, nesuvisia s poskytovanim investi¢nych sluzieb, ide o obchodovanie
s devizovymi hodnotami v rozsahu devizovej licencie podl'a zdkona Narodnej rady Slovenskej
republiky ¢ 202/1995 Z. z. Devizovy zakon a zakon, ktorym sa meni a dopliia zdkon Slovenskej
narodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorsich
predpisov, ktoré sa v hlaseni nevykazuju. Vykonavanie bezhotovostnych obchodov s peniaznymi
prostriedkami v cudzej mene obchodnikom s cennymi papiermi na zaklade vynimky podl'a § 54
ods. 7 zakona, ktoré nesuvisia s poskytovanim investi¢cnych sluzieb, sa v tomto hlaseni
nevykazuje.


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1990/372/
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V riadku 30 ,Objem obchodov“ sa vykaze celkova suma obchodov s devizovymi hodnotami
poskytnutych klientom v sledovanom obdobi, prepocitana na euro referencnym vymennym
kurzom urcéenym a vyhldsenym Eurépskou centrdlnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska platnym v den realizacie obchodu.

V riadku 32, Objem sluZieb a ¢innosti“ sa uvadza celkovy objem poskytnutych sluZieb a ¢innosti
podla § 6 ods. 1 a ods. 2 pism. a) aZ f) zadkona.

Cast F. Upisovanie a umiestiiovanie finanénych nastrojov na zaklade pevného zavizku

1.

Vykazované udaje sa vztahuju na poskytovanie investicnych sluzieb a investi¢nych cinnosti
podl'a § 6 ods. 1 pism. f) zakona. V stipcoch 1 aZ 4 (upisovanie) sa uvadza tiidaj o sume celej emisie
(objem) ako bola upisana obchodnikom s cennymi papiermi (naktipena do vlastného majetku
obchodnika s cennymi papiermi). Udaj o sume (objeme) &asti upisanej emisie, ktora bola d’alej
predand klientom toho istého obchodnika s cennymi papiermi, sa vykazuje v hlaseni podl'a Casti
A. ako IS 3. V stipcoch 5 aZ 8 (umiestiiovanie na zaklade pevného zavizku) sa uvadza iba objem
neumiestnenej emisie (Cast' emisie, ktord obchodnik s cennymi papiermi odkupil na vlastny
ucet). V tejto Casti sa neuvadzaju vlastné emisie obchodnika s cennymi papiermi, ktory nie je ako
emitent v postaveni klienta. Upisané alebo umiestnené vlastné cenné papiere sa vykazuju iba
v Casti A. v sulade s popisom a metodikou k Casti A.

V polozke ,Prevoditel'né cenné papiere” sa uvadzajui udaje o prevoditel'nych cennych papieroch
podla Clenenia v Casti A. bod 5.

Vriadku 5 ,Cenné papiere a majetkové ucasti v subjektoch kolektivneho investovania“ sa
uvadzaju cenné papiere a majetkové ucasti v subjektoch kolektivneho investovania, vratane
fondov ETF (Cast A. bod 6).

V riadku 6 ,Iné cenné papiere” sa uvadzaju tidaje o cennych papieroch, ktoré nie si zahrnuté
vriadkoch 2 az 5.

Cast' G. Umiestiiovanie finanénych nastrojov bez pevného zavizku

1.

Vykazované udaje sa vztahuji na poskytovanie investi¢cnych sluzieb a investicnych cinnosti
podl'a § 6 ods. 1 pism. g) zakona. V tomto hlaseni sa uvadza iba suma (objem) umiestnenej emisie,
a to ako sluzba vykonavana pre klienta, ktory je emitentom. Udaje vo vzt'ahu ku klientom, ktorym
su cenné papiere predavané, sa vykazuju v Casti A ako IS 2.

V polozke ,Prevoditel'né cenné papiere” sa uvadzaju udaje o prevoditelnych cennych papieroch
podla ¢lenenia v Casti A. bod 5.

Vriadku 11 ,Cenné papiere a majetkové ucasti v subjektoch kolektivneho investovania“ sa
uvadzaju cenné papiere a majetkové ucasti v subjektoch kolektivneho investovania, vratane
fondov ETF (Cast A. bod 6).

V riadku 12 ,Iné cenné papiere” sa uvadzaju udaje o cennych papieroch, ktoré nie su zahrnuté
v riadkoch 8 az 11.
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Cast’ H. Organizovanie mnohostranného obchodného systému (MTF)

1.

V stipci 1 ,Profesiondlny klient“ sa uvadzaji tidaje o profesionalnom klientovi podl'a § 8a ods. 2
zakona v sledovanom obdobi.

V stipci 2 ,Neprofesionalny klient“ sa uvadzaji daje o neprofesionalnom klientovi podl'a § 8a
ods. 4 zakona v sledovanom obdobi.

Cast I. Organizovanie organizovaného obchodného systému (OTF)

1.

V stipci 1, Profesionalny klient sa uvadzaju tidaje o profesionalnom klientovi podl'a § 8a ods. 2
zakona v sledovanom obdobi.

V stipci 2 ,Neprofesionalny klient“ sa uvadzajt tidaje o neprofesionalnom klientovi podl'a § 8a
ods. 4 zakona v sledovanom obdobi.

Cast J. Prehl'ad o klientskom majetku

1.

2.

V riadku 1, Pocet klientov“ sa uvadza udaj o celkovom pocte klientov podl'a § 81 ods. 1 zdkona.

V riadku 2, 0Objem klientskeho majetku” sa uvadza udaj o celkovej hodnote klientskeho majetku
podla § 81 ods. 1 zakona, ktorym si penazné prostriedky, Struktdrované vklady a finan¢né
nastroje klienta zverené obchodnikovi s cennymi papiermi v stuvislosti s vykonanim investi¢nej
sluzby alebo vedl'ajSich sluzieb, a to vratane finan¢nych nastrojov a penaznych prostriedkov
ziskanych za tieto hodnoty.

V riadku 3 ,Pocet klientov s chranenym majetkom* sa uvadza pocet klientov, za ktorych majetok
poskytuje Garancny fond investicif ndhradu vo vyske podl'a § 87 ods. 2 zakona.

V riadku 4 , Objem chraneného majetku” sa uvadza celkovy objem majetku, ktory je chraneny
podl'a zakona na zaklade podmienok garancnej schémy (majetok jedného klienta, ktory bol
zvereny obchodnikovi s cennymi papiermi a nepresahuje 50 000 eur).

Vysvetlivky a pouzité skratky

C.r.
CP
tis.
OCP
GFI
ETF
ETC
DIS
MTF
OTF

Cislo riadku

cenny papier

tisic

obchodnik s cennymi papiermi

garanc¢ny fond investicif podl'a § 80 zdkona

fond obchodovany na burze

certifikat obchodovany na burze

dlhodobé investi¢né sporenie podl'a § 7 ods. 11 zakona
mnohostranny obchodny systém

organizovany obchodny systém
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IS 1 investi¢na sluzba podla § 6 ods. 1 pism. a) zakona
IS 2 investi¢na sluzba podla § 6 ods. 1pism. b) zdkona
IS 3 investi¢na sluzba podla § 6 ods. 1 pism. c) zakona

1) podla §5 ods. 1 pism. d) zdkona

2) podla §5 ods. 1 pism. e) zdkona

3) podla §5 ods. 1 pism. f) zdkona

4) podla § 5 ods. 1 pism. g) zdkona

5) podla§5 ods. 1 pism. j) zakona

6) podla § 2 pism. b) zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 202/1995 Z. z. Devizovy zakon
a zakon, ktorym sa meni a dopliiia zakon ¢ 372/1990 o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov

7) podla § 2 pism. c) zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 202 /1995 Z. z.

8) obchody uzatvorené na regulovanom trhu, obdobnom zahrani¢nom regulovanom trhu alebo inom
obchodnom mieste

9) obchody uzatvorené mimo regulovaného trhu, obdobného regulovaného trhu alebo iného
obchodného miesta
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Priloha €. 5 k opatreniu ¢. 13/2014

Ocp (KLO) 14-04

Strana: 1/13

VZOR
HLASENIE O KMENOVOM LISTE OBCHODNIKA S CENNYMI PAPIERMI

Obchodné meno obchodnika s cennymi papiermi |

Kod obchodnika s cennymi papiermi | |

Hlasenie ku diiu | |

Cast’ 1
Zakladné udaje
Polozka a b
1 Nazov o. c. p.
2 Sidlo o. c. p. ulica a ¢islo
PSC a obec
Stat
3 |Ustredie ulica a ¢&islo
PSC a obec
Stat
4 Kontaktné Gdaje Cislo telefonu
¢islo faxu
adresa webového sidla
e-mailova adresa
5 Funkéne najvyssi meno a priezvisko
riadiaci zamestnanec funkcia
Cislo telefonu
¢islo faxu
e-mailova adresa
6 Zakladné imanie v EUR
v tom upisané v EUR
pohladavky voéi akcionarom v EUR
vlastné akcie v EUR
7 Rezervny fond v EUR
8 Zaknihované akcie na meno (celkova hodnota)
z toho kmenové akcie (pocet, menovita hodnota)
prioritné akcie (poéet, menovita hodnota)
zamestnanecké akcie (pocet, menovita hodnota)

9 ISIN akeii

10  |ICE akeii

11 _ |Eviden¢ny pocet zamestnancov

12 |Pocet pobocick v Slovenskej republike

13 |Pocet niz§ich organizaénych zloZiek v Slovenskej republike

14 |Pocet pobociek v inych $tatoch

15  |Pocet nizSich organizacnych zloziek v inych Statoch

16 |Pocet zastipeni v inych $tatoch

17  |Pocet $tatov cezhrani¢ného poskytovania investi¢nych sluzieb
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Oraganizacna Struktira obchodnika s cennymi papiermi

Strana: 2/13

Stav ku ditu |

Por. &.

2a Statutarny organ obchodnika s cennymi papiermi

Clen $tatutarneho organu

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

funkcia

vo funkecii od

Cislo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa
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Cast’ 2

- pokracovanie 1

Strana: 3/13

Stav ku diu |

Oraganizacna Struktiira obchodnika s cennymi papiermi

Por. &.

2b Dozorna rada obchodnika s cennymi papiermi

Clen dozornej rady

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

funkcia v dozornej rade

vo funkcii od

zamestnavatel’

Cislo telefonu

Cislo faxu

e-mailova adresa




UpIné znenie opatrenie NBS &. 13/2014

36

Cast’ 2 - pokradovanie 2
Oraganiza¢na Struktira obchodnika s cennymi papiermi

Strana: 4/13

S E—

2¢ Zodpovedni zamestnanci obchodnika s cennymi papiermi

Zamestnanec zodpovedny za vykon funkcie dodrziavania podla §
71a ods. 2 zdkona

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

vo funkcii od

Cislo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

Zamestnanec zodpovedny za vykon funkcie dodrziavania podla §
71a ods. 2 zdkona

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

vo funkcii od

Cislo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

Zamestnanec zodpovedny za vykon funkcie dodrziavania podla §
71a ods. 2 zdkona

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

vo funkcii od

Cislo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

Zamestnanec zodpovedny za vykon funkcie riadenia rizik

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

Zamestnanec zodpovedny za vykon funkcie riadenia rizik

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

Zamestnanec zodpovedny za vykon funkcie riadenia rizik

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

Zamestnanec zodpovedny za vykon funkcie vnttorného auditu

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

Zamestnanec zodpovedny za vykon funkcie vnttorného auditu

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

Zamestnanec zodpovedny za vykon funkcie vnttorného auditu

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa
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Cast’ 2 - pokradovanie 4
Oraganizacna Struktiira obchodnika s cennymi papiermi

Strana: 6/13

Stav ku diiu |

Por. ¢&.

2e Prokuristi obchodnika s cennymi papiermi

Prokurista

meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

funkcia

vo funkcii od

zodpovednost’

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa
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Strana: 11/13

Stav ku ditu |

Cast’ 5 - pokratovanie 2
Skupina s uzkymi viizbami podl’a ustanovenia § 8 pism. e) zaikona

5c¢ Grafické znazornenie
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Metodika na vypracivanie
k hlaseniu o kmenovom liste obchodnika s cennymi papiermi Ocp (KLO) 14-04
Cast’ 1 Zakladné idaje
1. Uvadzaju sa zakladné tidaje o obchodnikovi s cennymi papiermi.
2. Vpolozke 1 ,Nazov o. c. p.“ sa uvadza Gplny nazov obchodnika s cennymi papiermi.

3. Vpolozke 2 ,Sidlo o. c. p.“ sa uvadza Uplnd adresa obchodnika scennymi papiermi
v uvedenom ¢lenend.

4. V polozke 3 ,Ustredie” sa uvadza tiplna adresa tstredia obchodnika s cennymi papiermi (§ 55
ods. 2 pism. h) zadkona o cennych papieroch) v uvedenom ¢leneni.

5. Vpolozkach 4 a5 saudaje ,cislo telefonu“ a ,Cislo faxu“ uvadzaji v medzinarodnej forme (za
znamienkom ,+“ nasleduje telefénna predvol’ba a telefénne cislo bez prvej nuly).

6. Vpolozke 6 ,Zakladné imanie“ sa uvadza Udaj o zakladnom imani podla idajov z vypisu z
Obchodného registra Slovenskej republiky.

7. fIdaje v riadkoch ,upisané zakladné imanie“, ,pohl'adavky voci akcionarom®, ,vlastné akcie*
a udaj v polozke 7 ,Rezervny fond“ podliehaju krizovej kontrole s prisluSnymi ddajmi vo
vykaze Bil (NBS) 1-12.

8. Vpolozke 8 ,Zaknihované akcie na meno (celkova hodnota)“ sa uvadza idaj podl'a idajov z
vypisu z Obchodného registra Slovenskej republiky.

Cast’ 2 Organizaé¢na $truktira obchodnika s cennymi papiermi
1. Uvadzaju sa ddaje o organizacnej Struktire obchodnika s cennymi papiermi.

2. Vriadku ,funkcia“ sa uvedie nazov funkcie, ktora clen Statutarneho organu, clen dozornej
rady, zodpovedny zamestnanec, veduci zamestnanec alebo prokurista vykonava.

3. Vriadku ,vo funkcii od“ sa uvedie datum v tvare den, mesiac, rok (format dd.mm.rrrr), od
ktorého osoba funkciu vykonava.

4. Udaje ,¢islo telefonu” a ,&islo faxu“ sa uvadzaji v medzinarodnej forme (za znamienkom ,+*
nasleduje telefénna predvol'ba a telefénne Cislo bez prvej nuly).

5. 'V casti 2b Dozorna rada sa v riadku ,zamestnavatel” uvedie Uplny nazov zamestnavatela,
pravna forma a Uplna adresa zamestnavatela clena dozornej rady obchodnika s cennymi
papiermi.

Cast' 3 Akcionari obchodnika s cennymi papiermi
1. Vypliaju sa vietky stipce vykazu okrem pripadu, ak akciondrom obchodnika s cennymi

papiermi je
a) fyzicka osoba s podielom vac¢sim ako 1% upisaného zakladného imania,
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10.

b) tuzemsky akcionar s podielom mensim alebo rovnym ako 1% upisaného zakladného
imania alebo

¢) zahrani¢ny akciondr s podielom mens$im alebo rovnym ako 1% upisaného zakladného
imania.

Ak akciondarom obchodnika s cennymi papiermi je fyzicka osoba s podielom vac¢sim ako 1%

upisaného zakladného imania, uvadza sa jednotlivo v ¢asti tabulky ,Akcionari o. c. p. s

podielom nad 1 % upisaného zakladného imania“. Nevypliaju sa stipce 3,4 a 7.

Ak akciondarom obchodnika s cennymi papiermi je tuzemsky akcionar s podielom mensim
alebo rovnym ako 1% upisaného zakladného imania, neuvadza sa jednotlivo. Vypiiia sa
riadok ,Tuzemski akcionari s podielom do 1 % (vratane) upisaného zdkladného imania
celkom*, kde sa v stipcoch 5 a 6 uvadzaji kumulativne hodnoty. Nevyplaju sa stipce 2, 3, 4
a7.

Ak akciondrom obchodnika s cennymi papiermi je zahrani¢ny akcionar s podielom mensim
alebo rovnym ako 1% upisaného zakladného imania, neuvadza sa jednotlivo. Vyplia sa
riadok ,Zahrani¢ni akciondri s podielom do 1 % (vratane) upisaného zdkladného imania
celkom, kde sa v stipcoch 5 a 6 uvadzaji kumulativne hodnoty. Nevypliiaji sa stipce 2, 3, 4
a7.

V stipci 1 ,Nazov, pravna forma, sidlo akcionara/meno, priezvisko, trvaly pobyt akcionara“ sa
uvadza

a) uplny nazov, pravna forma a sidlo akcionara, ak akcionarom je pravnicka osoba, alebo
b) meno, priezvisko a trvaly pobyt akcionara, ak akcionarom je fyzicka osoba.

V stipci 2, ICO/rodné ¢islo/datum narodenia“ sa uvadza

a) ICO akcionara, ak akciondr je pravnickou osobou,

b) rodné Cislo akcionara, ak akcionarom je fyzickd osoba s pridelenym rodnym cislom,
alebo

c¢) datum narodenia akcionara, ak akciondarom je fyzickd osoba scudzou Statnou
prislusnostou bez prideleného rodného ¢isla.

\% stipci 4 ,Vyska zakladného imania akcionara“, ak ide o zahrani¢ného akcionara,
prepocitavaju sa penazné prostriedky v cudzej mene referencnym vymennym kurzom
ur¢enym a vyhldsenym Eur6pskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska
platnym ku diiu, ku ktorému sa hlasenie zostavuje.

V stipci 5 ,,Celkova hodnota vlastnenych akcif zahrani¢ného o. c. p.“ sa uvadza celkova hodnota
vlastnenych akcii obchodnika s cennymi papiermi v menovitej hodnote.

V stipci 6 ,Vlastneny podiel na upisanom zakladnom imani zahrani¢ného o. c. p. (v %)“ sa
v percentach uvadza adaj vypocitany ako podiel vysky zakladného imania akcionara a vysky
zakladného imania obchodnika s cennymi papiermi.

V stipci 7 ,Podiel hodnoty vlastnenych akcii k zikladnému imaniu akcionara (v %)“ sa
v percentach uvadza udaj vypocitany ako podiel idaja v stlpci 5 a idaja v stlpci 4.

Cast’ 4 Technicka a organiza¢na pripravenost obchodnika s cennymi papiermi

1.

V stipci,,Datum schvalenia“ sa uvadza datum, kedy bola zmena schvalena, v tvare deti, mesiac,
rok (format dd.mm.rrrr).
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V stipci ,,Popis zmeny*

a) vpolozke 1 ,Technicka pripravenost” sa uvadzaju vSetky zmeny, ktoré nastali vo
vecnych atechnickych predpokladoch v porovnani srozsahom, vakom uz boli
oznamené Narodnej banke Slovenska,

b) v polozke 2 ,0Organizacnd pripravenost” sa uvadzaju vSetky organiza¢né zmeny, ktoré
nastali v porovnani s rozsahom, v akom uZ boli oznamené Narodnej banke Slovenska,

c¢) vpolozke 3 ,Zmeny v pravidlach Cinnosti“ sa uvadzaju vSetky zmeny vo vnutornych
pracovnych predpisoch, smerniciach alebo pokynoch obchodnika s cennymi papiermi v
porovnani s tym, ako boli predloZené v konani o udelenie povolenia na poskytovanie
investi¢nych sluzieb.

Cast 5 Skupina s izkymi vizbami podl'a ustanovenia § 8 pism. e) zakona

1.

V stipci ,ICO/rodné ¢&islo/datum narodenia“ sa uvadza

a) ICO akcionara, ak akciondr je pravnickou osobou,

b) rodné Cislo akcionara, ak akcionarom je fyzickd osoba s pridelenym rodnym cislom,
alebo

c¢) datum narodenia akcionara, ak akciondrom je fyzickd osoba scudzou Statnou
prislusnostou bez prideleného rodného cisla.

Ak kontrola spociva v drZani podielu na zdkladnom imani podl'a § 8 pism. h) bodu 1 zdkona
o cennych papieroch, vypliiaju sa stipce 3 a 4. Vstipci 3 ,Podiel“ sa uvedie percentualne
vyjadrenie podielu na zdkladnom imani a v stipci 4 ,Druh podielu” sa uvedie ,P“ pre priamy
podiel alebo ,N“ pre nepriamy podiel. Stipec 5 sa nevypiia.

Ak kontrola ngspoéiva} v drzani podielu podla § 8 pism. h) bodu 1 zdkona o cennych
papieroch, vyplia sa stlpec 5 ,,Iné:‘, kde sa uvadza typ kontroly podl'a § 8 pism. h) bodov 2 aZ
4 zakona o cennych papieroch. Stlpce 3 a 4 sa nevypliiaju.

V casti ,5c Grafické znazornenie” sa graficky znazornia viazby medzi jednotlivymi ¢lenmi
skupiny s tzkymi vdzbami podl'a § 8 pism. e) zdkona o cennych papieroch.

Cast’ 6 Konania vedené voéi obchodnikovi s cennymi papiermi

1.

V stipci ,Datum“ sa v jednotlivych tabulkach uvadza datum zac¢iatku konania v tvare def,
mesiac, rok (format dd.mm.rrrr).

V tabul'ke ,,5a Konania vedené voci o. c. p. inym subjektom ako Narodnou bankou Slovenska“

sa uvadza

a) vstlpci ,Nazov organu, ktory kona vo veci® iplny nazov a adresa prislu$ného organu,
ktory kona vo veci,

b) vstlpci ,Ulozena sankcia“, ak ide o finanéni sankciu, sa uvadza vyska finanénej sankcie
a kod meny, v ktorej bola sankcia ulozena (k6d meny sa uvadza podl'a medzinarodnych
Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov c¢iselnika ,Mena“, ktory
sa nachadza v IS STATUS DFT/C. Ciselniky/C.7 Ciselniky kédov).

V tabul'ke ,5b Konania vedené voci o. c. p. o podaniach a Zalobach, rozhodnutie v ktorych by

mohlo viest k zhorSeniu financnej situacie o. c. p“ sa uvadza

a) vstlpci,Navrhovatel” tipIny nazov a adresa navrhovatel'a, na podnet ktorého sa konanie
zacalo,

b) v stlpci,Opis konania/petit Zaloby" jedna z moZnosti opis konania alebo petit Zaloby,
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c) vstlpci ,Finanény narok“ vyska finanéného naroku a kéd meny, v ktorej sa finanény
narok pozaduje (kéd meny sa uvadza podla medzinarodnych Standardov ISO 4217
avybera sa zo zoznamu pripustnych kédov ¢iselnika ,Mena“, ktory sa nachadza v IS
STATUS DFT/C. Ciselniky/C.7 Ciselniky kédov).

Cast’ 7 Delegované ¢innosti

1. Uvadzaju sa vSetky Cinnosti, ktoré boli obchodnikom s cennymi papiermi delegované na iny
subjekt, podl'a stavu ku dnu, ku ktorému sa hlasenie vypracuva.
2. Vstipci,Datum* sa uvadza datum, od ktorého bola ¢innost delegovana na iny subjekt, v tvare
den, mesiac, rok (format dd.mm.rrrr).
3. Vstipci ,Delegovana ¢innost sa uvadza popis ¢innosti, ktorti obchodnik s cennymi papiermi
delegoval na iny subjekt.
4, Vstlpci ,Subjekt” sa uvadza
a) v riadku ,Nazov“ Gplny nazov (vratane pravnej formy) subjektu, na ktory obchodnik
s cennymi papiermi ¢innost' delegoval,
b) vpolozke ,Adresa“ Uplna adresa subjektu, na ktory obchodnik s cennymi papiermi
Cinnost delegoval, v uvedenom cleneni.
Pouzité skratky
tis. tisic
EUR euro

Por.¢. poradové cislo
0.c.p. obchodnik s cennymi papiermi

1Co
ICE
ISIN

identifikacné cislo organizacie
identifikacné cislo emisie
oznacenie cenného papiera podl'a normy ISO 6166.
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Priloha ¢. 6 k opatreniu ¢. 13/2014
[ Ocp (KLP) 15-04
Strana: 1/5

VZOR
HLASENIE O KMENOVOM LISTE POBOCKY ZAHRANICNEHO OBCHODNIKA S CENNYMI PAPIERMI

Obchodné meno pobocky

Kod pobocky

Hlasenie ku diiu

Zikladné idaje o zahrani¢nom obchodnikovi s cennymi papiermi

Polozka a b
1 Nazov o. c. p..
2 Sidlo o. c. p.. ulica a Cislo
PSC a obec
Stat
3 Ustredie ulica a Cislo
PSC a obec
Stat
4 Kontaktné udaje Cislo telefonu
¢islo faxu
adresa webového sidla
e-mailova adresa
5 Funk¢ne najvyssi meno a priezvisko
riadiaci zamestnanec funkcia
Cislo telefonu
¢islo faxu
e-mailova adresa
6 Zakladné imanie v EUR
v tom upisané¢ v EUR
pohladavky voci akcionarom v EUR
vlastné akcie v EUR
7 Rezervny fond v EUR
8 Rozsah ¢innosti podla povolenia vydaného organom dohladu
9 Pocet pobociek v Slovenskej republike
10 Pocet nizsich organizacnych zloziek v Slovenskej republike
11 Pocet pobociek v inych $tatoch
12 Pocet niz8ich organizanych zloziek v inych $tatoch
13 Pocet zastipeni v inych §tatoch
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Stav ku ditu |

Cast' 3
Zakladné udaje o pobocke zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi

PoloZzka a b

1 Nazov pobocky zahrani¢ného o. c. p.

2 Sidlo pobocky zahraniéného o. c. p. ulica a ¢islo

PSC a mesto

3 Kontaktné udaje ¢islo telefonu

Cislo faxu

adresa webového sidla

e-mailova adresa

4 Rozsah vykonavanych ¢innosti pobocky zahrani¢ného o. c. p.. v Slovenske;j
republike

5 Veduci pobocky meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

adresa prechodného pobytu

funkcia

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

6 Zastupca veduceho pobocky meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

adresa prechodného pobytu

funkcia

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

7 Zamestnanec zodpovedny za vykon meno a priezvisko

vnutornej kontroly adresa trvalého pobytu

adresa prechodného pobytu

funkcia

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

8 1. veduci zamestnanec pobocky meno a priezvisko

adresa trvalého pobytu

adresa prechodného pobytu

funkcia

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

9 2. veduci zamestnanec poboc¢ky meno a priezvisko

adresa trvalé¢ho pobytu

adresa prechodného pobytu

funkcia

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

10 [3. veduci zamestnanec pobocky meno a priezvisko

adresa trvalé¢ho pobytu

adresa prechodného pobytu

funkcia

vo funkcii od

¢islo telefonu

¢islo faxu

e-mailova adresa

11 |Eviden¢ny pocet zamestnancov pobocky zahrani¢ného o. c. p.
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Metodika na vypracivanie
k hlaseniu o kmenovom liste pobocky zahrani¢ného obchodnika
s cennymi papiermi Ocp (KLP) 15-04

Cast’ 1 Zakladné idaje o zahrani¢nom obchodnikovi s cennymi papiermi

1.

V polozke 1 ,Nazov o. c. p.“ sa uvadza Uplny nazov zahrani¢cného obchodnika s cennymi
papiermi.

V polozke 2 ,Sidlo o. c. p.“ sa uvadza uplna adresa zahranicného obchodnika s cennymi
papiermi v uvedenom ¢leneni.

V polozke 3, Ustredie” sa uvadza tiplna adresa tstredia obchodnika s cennymi papiermi (§ 55
ods. 2 pism. h) zakona) v uvedenom cleneni.

V polozke 4 ,Kontaktné tidaje” sa uvadzaju tidaje v uvedenom ¢leneni. Udaje ,¢islo telefonu®
a ,Cislo faxu“ sa uvadzaju v medzinarodnej forme (za znamienkom ,+“ nasleduje telefénna
predvol’ba a telefénne Cislo bez prvej nuly).

Cast 2 Akcionari zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi

1.

Vypliaju sa vietky stipce vykazu okrem pripadu, ak akcionarom zahrani¢ného obchodnika

s cennymi papiermi je

a) fyzicka osoba s podielom nad 1% (vac¢$im ako 1%) upisaného zakladného imania;

b) akcionar s podielom do 1% (menSim alebo rovnym ako 1%) upisaného zakladného
imania.

Ak akciondrom zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi je fyzickd osoba s podielom
nad 1% upisaného zakladného imania, nevypliiaju sa stlpce 3,4 a 7.

Ak akciondrom zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi je akcionar s podielom do 1%
upisaného zakladného imania, nevypliiaji sa stipce 2, 3, 4,7 avpredposlednom riadku
,Akcionari s podielom do 1% upisaného zakladného imania celkom“ sa v stipcoch 5 a 6
uvedie sucet za vSetkych akcionarov s podielom do 1% upisaného zdkladného imania.

V stipci 1 sa uvadza
a) uplny nazov, pravna forma a sidlo akcionara, ak akcionarom je pravnicka osoba, alebo
b) meno, priezvisko a trvaly pobyt akciondara, ak akcionarom je fyzicka osoba.

V stipci 2 sa uvadza

a) ICO akcionara, ak akciondr je pravnickou osobou,

b) rodné Cislo akcionara, ak akcionarom je fyzickd osoba s pridelenym rodnym cislom,
alebo

c¢) datum narodenia akcionara, ak akciondarom je fyzickd osoba scudzou Statnou
prislusnostou bez prideleného rodného ¢isla.

V stlpci 4, ak ide o zahrani¢ného akcionara, sa peniazné prostriedky v cudzej mene vykazu
prepocitané referencnym vymennym kurzom urc¢enym a vyhlasenym Eurépskou centralnou
bankou alebo Narodnou bankou Slovenska platnym ku diiu, ku ktorému sa hlasenie zostavuje.
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9.

V stlpci 5 sa uvadza celkova hodnota vlastnenych akecif zahrani¢ného obchodnika s cennymi
papiermi v menovitej hodnote.

V stipci 6 sa v percentich uvadza tidaj vypoéitany ako podiel vy$ky zakladného imania
akcionara a vysky zakladného imania zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi.

V stipci 7 sa v percentach uvadza tidaj vypocitany ako podiel idaja v stipci 5 a idaja v stipci 4.

Cast’ 3 Zakladné udaje o pobocke zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi

1.

V polozke 1 ,Nazov pobocky zahrani¢ného o. c. p.“ sa uvadza uplny nazov pobocky
zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi.

V polozke 2 ,Sidlo pobocky zahrani¢ného o. c. p.“ sa uvadza uplna adresa pobocky
zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi v uvedenom cleneni.

Udaje ,¢islo telefénu” a ,&islo faxu“ sa uvadzaji v medzinarodnej forme (za znamienkom ,+*
nasleduje telefonna predvol'ba a telefonne ¢islo bez prvej nuly).

Cast 4 Technickd a organizaéna pripravenost pobocky zahrani¢ného obchodnika s

cennymi papiermi

V stipci ,Datum schvalenia zmeny“ sa v jednotlivych tabulkich uvadza datum, kedy bola
zmena schvalend, v tvare den, mesiac, rok (format dd.mm.rrrr).

V stipci ,Popis zmeny*

a) v tabulke ,4a Technicka pripravenost” sa uvadzaju vSetky zmeny, ktoré nastali vo
vecnych atechnickych predpokladoch v porovnani srozsahom, vakom uz boli
oznamené Narodnej banke Slovenska,

b) vtabulke ,4b Organizacna pripravenost* sa uvadzaju vSetky organizacné zmeny, ktoré
nastali v porovnani s rozsahom, v akom uZz boli oznamené Narodnej banke Slovenska,

c¢) vtabulke ,4c Zmeny v pravidlach Cinnosti“ sa uvadzaju vSetky zmeny vo vnutornych
pracovnych predpisoch, smerniciach alebo pokynoch zahrani¢ného obchodnika
s cennymi papiermi v porovnani s tym, ako boli predloZené v konani o udelenie
povolenia na poskytovanie investi¢nych sluzieb.

Cast 5 Konania vedené voéi pobocke zahraniéného obchodika s cennymi papiermi

1.

V stipci ,Datum* sa vjednotlivych tabul'kach uvadza datum zaciatku konania v tvare den,
mesiac, rok (format dd.mm.rrrr).

V tabul'ke ,5a Konania vedené voci pobocCke zahrani¢ného o. c. p. inym subjektom ako

Narodnou bankou Slovenska“ sa uvadza

a) vstlpci ,Nazov organu, ktory kona vo veci“ tiplny nazov a adresa prislusného organu,
ktory kona vo veci,

b) vstipci ,UloZena sankcia“, ak ide o finanénii sankciu, sa uvadza vyska finanénej sankcie
a kod meny, v ktorej bola sankcia ulozena (k6d meny sa uvadza podl'a medzinarodnych
Standardov ISO 4217 a vybera sa zo zoznamu pripustnych kédov ¢iselnika ,Mena“, ktory
sa nachadza v IS STATUS DFT/C. Ciselniky/C.7 Ciselniky kédov).
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3. Vtabulke ,5b Konania vedené voci pobocke zahrani¢ného o. c. p. o podaniach a zalobach,
rozhodnutie v ktorych by mohlo viest k zhorSeniu finan¢nej situacie pobocky zahrani¢ného

0.c. p“sauvadza

a) vstipci,Navrhovatel” Gplny nazov a adresa navrhovatel'a, na podnet ktorého sa konanie
zacalo,

b) vstipci,Opis konania/petit Zaloby" jedna z moZnosti opis konania alebo petit Zaloby,

c) vstlpci ,Finanény narok“ vyska finanéného naroku a kéd meny, v ktorej sa finanény
narok pozaduje (kéd meny sa uvadza podla medzinarodnych Standardov ISO 4217
avybera sa zo zoznamu pripustnych kédov ciselnika ,Mena“, ktory sa nachadza v IS
STATUS DFT/C. Ciselniky/C.7 Ciselniky kédov).

Vysvetlivky a pouzité skratky

tis. tisic
EUR euro
0. C. p. obchodnik s cennymi papiermi
ICO identifikacné ¢islo organizacie

nad 1% vacsiako 1% (> 1%)
do 1% mensi alebo rovny ako 1% (< 1%).





